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Expéditeu; {n;m.adresse‘plays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterfiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Ubereinkommens Gber den
Beftrderungsvertrag im intemationalen

W ivi I}

Co transport ast soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) Straleng(itervarkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragiocne sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transperteur (nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la cansegna della merce
Lieu prévu pour la liviasion de ia marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione saciale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Lucgo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

R
i

PR NN

Land/Pays [TALY

DatumDate20.01.2020

5 Documenti allegati
Documents annexés

4039616-4039614-4039613-4039612-4039615

Delivery note: 4039626-4039625-4039624-4039623-
4039622-4039621-4039620-4039619-4039618-4039617-

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatera
Réserves et ob1servations des transporteurs

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI C
1-70026 MODUGNO - BARI "

CLAMINL, 4

(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L éxpediteur)

23

{Firma @ timbro del traspoitatore)
(Signature et timbre du transporteur)

am
le

(Firma e timbvro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire}

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 11 Peso tordo kg. 12 vorume m3
Descrizione Paids brut kg Cubage m3
DC4
310320892R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320721R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320891R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320891R 3 europallet 120*80 192 pcs
310320756R 6 pallet 80*60 48 pcs
310320915R 2 pallet 8060 16 pcs TOT. 7200kg
310320748R 1europallet 120*80 64 pcs
310321488R 4 pallet 80*60 32 pcs
310320840R 2 pallet 8060 16 pcs
349736869R 1 carton box 20 pcs
305731189R 8 carton boxes 32 pcs
305025196R 1 carton box 20 pes
305739941R 44 carton boxes 176 pes
TMS .
320100996R 30 cardboard transmission 30 pcs
320104062R 30 cardboard transmission 30 pcs
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: Fs::gg;;u; ‘;v.!i:?\j;g Ez] g:sr:g\eartaire
Instructions de | expediteur ( formalités et autres) A payer par.
P024213605 Proe o ranspar
Ermafiigungen
Réductions =
Zeischansumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
Frais accassoires
Sonstiges
Divers. +
Zu zahtende Gesant-
summe/’ Totald payer
14 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compitato a /Etabiie s MODUGNO  am e 20.01.2020 24 viercs rcevuta Data
Récapiion des marchandises Date

2 5 IJ Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten ~ Empfénger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittiung der Entfernung it Grenzilbergingen
von big km At Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Faiatte palette
Gittarbox- Gitterbox-
Palette Paletts
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vartransnartnar das Frachifiihrers




